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ïTake out polystyrene materials, fluorescent lamp and other opaq plexy.
ïEntfernen Sie das Styropor in dem Artikel und nehmen Sie die Lampen
  und auch das andere Opalplexi heraus. 
•Ürün içindeki strafor malzemeleri, florasan lambayı ve diğer opal plexiyi
  çıkartın. 
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•Take-out the totem from the box and peel the tapes. Take off the
  antireflex protection by opening the side profiles. Take the Opaq Plexi
  material out.
•Entnehmen Sie das Totem der Verpackung und entfernen Sie die
  Klebebänder. Heben Sie die Schutzfolie an und entnehmen sie das
  Opalplexi, indem Sie die Seitenprofile öffnen 
•Totemi kutusundan çıkartın ve üzerindeki bantları açın.Yan profili açarak
  antirefleks korumayı kaldırın, içindeki Opal plexi malzemeyi çıkartın.

1

TOTEM

•Mount the screws by superposing the mounting holes on the bottom plate with side poles and fix them using
  an allen key.
•Zentrieren Sie die Montagelöcher der unteren Fussplatte mit den Montagelöchern in den Seitenprofilen und
  fixieren Sie diese anhand der Schrauben mit dem Inbusschlüssel. 
•Alt flanş üzerindeki montaj deliklerini kenar profildeki deliklere merkezleyerek vidalarını takın, alyan anahtarı
  yardımıyla sıkarak sabitleyin.

•Take the cable to the other side   
  through the hole on the bottom
  plate.
•Ziehen Sie das Kabel durch das
  Loch in der Fussplatte. 
•Alt flanşın üzerindeki  delikten
  elektrik kablosunu diğer tarafa
  geçirin.
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•Put the product upright position. To prevent clear protections from
  damaging, fix them to the magnetic tapes in the profiles. By closing
  the side profiles, set it as in the photo.
•Stellen Sie den Artikel senkrecht hin. Damit die Schutzfolien nicht
  zerkratzen fixieren Sie diese an das Magnetband in den Profilen.
  Schliessen Sie die Profile wie auf dem Bild zu sehen.
•Ürünü dikey konuma getirin. Şefaf korumaların zarar görmemesi için,
  profil içindeki manyetik bantlara tutturun. Kenar profilleri kapatarak
  şekildeki konuma getirin.
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•Mount the screws by superposing the mounting holes on the up plate with
  side poles and fix them using an allen key.
•Zentrieren Sie die Montagelöcher der oberen Platte mit den Montagelöchern
  an den Seitenprofilen und fixieren Sie diese anhand der Schrauben mit
  dem Inbusschlüssel.  
•Üst flanş üzerindeki montaj deliklerini kenar profildeki deliklere merkezleyerek
  vidalarını takın, alyan anahtarı yardımıyla sıkarak sabitleyin.

•In order to fix the Opac Plexy, open the side profiles and take-off
  the protection. Fix the opac plexy to the channel on the profile.
•Um das Opalplexi zu befestigen , öffnen Sie die Seitenprofile
  führen Sie das Opalplexi in den Kanal des Profils, an der die
  Schutzfolie befestigt ist. 
•Opal Plexiyi takmak için kenar profilleri açarak korumayı kaldırın.
  Korumanın bağlı olduğu profil üzerindeki kanala opal plexiyi takın.
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•Fix the other side of Opak Plexy by pushing it bottom-up. Be sure that
  opak plexy fits the channels well.
•Führen Sie die andere Seite des Opalplexis in den Kanal des gegenüber 
  liegenden Profils indem Sie hoch und runter schieben. Beachten Sie dass
  das Plexi richtig in den Kanälen sitzt. 
•Opal Plexinin diğer kenarını, karşısındaki profil kanalına aşağıdan yukarı 
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•To fix the Opac Plexy, apply 7th 
  and 8th  steps.
•Um das zweite Opalplexi zu
  befestigen wiederholen Sie bitte
  die Schritte wie in Punkt 7 und 
  8 aufgeführt. 
•Diğer Opak plexiyi takmak için 
  7.ve 8. adımları uygulayın. 

•Insert the Fluorescent lamp to the sockets on the box profiles from the open side of Totem.
•Legen Sie die Lampen in die dazugehörigen Buchsen auf der noch offenen Seite des Artikls. 
•Florasan lambayı, Totemin açık kalan diğer tarafından kutu profiller üzerinde bulunan soketlere takın.
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•Slide poster by rubbing it passed into clips on corners as shown
  with arrow.
•Legen Sie das Poster ein indem Sie es an den oberen Klipsen
  befestigen und mit der Hand in Pfeilrichtung über das Poster
  streichen.
•Posteri, köşelerdeki klipslerin içinden geçecek şekilde ok yönünde
  sürerek yerleştirin. 

•Place the anti-reflext protection on the poster. Be sure that magnetic tapes
  come over one another. Close the side profiles.
•Legen  Sie die antireflex Schutzfolie über das Poster und beachten Sie dass
  die Magnetbänder aufeinander treffen. 
•Anti-reflex korumayı posterin üzerine yerleştirin. Manyetik bantların üst üste
  gelmesine dikat edin. Kenar profilleri kapatın.

•Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
•Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgeführte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) Ihrem Händler mit.
•Lütfen üründeki herhangi bir sorun için ürünün veya paketin üzerindeki sipariş numarasını (örnek: 1/110001394-460) satın aldığınız yere bildiriniz.

•All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law. 
•Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschützt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt. 
•Tüm hakları saklıdır. Tüm resimlerin, şemaların ve yazıların kopya hakları uluslararası kanunlarla güvence altına alınmıştır. İhlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii tarafından dava edilecektir.


